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Bilag til beretn. om den 41. internat. arbejdskonference (spfartskonferencen) i Gendve 1958.
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Bilag 5.

Rekommendation (ur. 108) angiende sociale forhold og sofarendes sikkerhed i forbindelse
med skibes registrering,.

I betragtning af

arbejdsvilkir m4 anses for at vere af veesentlig

betydning for sikkerheden for menneskeliv ps

sgen,

de omhandlede problemer, som er blevet swerde-

les patrengende som felge af den store tonnage-

mengde, der er registreret i lande, som ikke
hidtil har veeret betragtet som traditionelle
sefartsnationer,

konventionen vedrgrende det dbne hav, der er

vedtaget af De forenede Nationers sgretskonfe-

rence og fremlagt til undertegnelse den 29. april

1958, indeholder en rmkke bestemmelser med

hensyn, til:

(i) enhver stats ret til at lade skibe sejle under
dens flag;

(i) den betingelse, med hensyn til skibets
nationalitet, at ,,der ma veere en wmgte for-
bindelse (genuine link) mellem staten og
gkibet; i serdeleshed mi staten effektivt
udgve sin jurisdiktion og kontrol med hen-
syn til administrative, tekniske og sociale
forhold i skibe, der sejler under dens flag";

(iii) den forpligtelse, at enhver stat skal treeffe
sadanne forholdsregler for skibe, der sejler
under dens flag, som er ngdvendige for sik-
kerheden p# havet, blandt andet med hen-
syn til skibenes bemanding og besetningens
arbejdsforhold, idet man herved tager hen-
syn til de geldende internationale instru-
menter vedrerende arbejdsforhold,

og idet man har opmeerksomheden henledt ps

bestemmelserne i rekommendationen vedregrende
forhyring af sefolk til tjeneste i skibe, registreret
i udlandet, 1958, samt

under henvisning til bestemmelserne i konventionen

angdende social sikkerhed for sgfarende, 1946,

henstiller konferencen, at felgende bestemmelser

bliver anvendt:

Registreringslandet ber anerkende de fulde for-
pligtelser, der felger af registrering, og udeve
effeltiv jurisdiktion og kontrol med henblik p&
sikkerhed og velfserd for sgfarende i dets skibe,
og ber i serdeleshed

(a) udarbejde og vedtage bestemmelser, der
sikrer, at alle skibe i dets register opfylder
international anerkendt standard med hen-
syn til sikkerhed,

(b) gennemfere en virksom skibsinspektionstje-
neste, der stdr i passende forhold il det
behov, som folger af den indregistrerede ton-
nage, og sikrer, at alle skibe i dets register
bliver regelmeessigh inspiceret for at sikre
overensstemmelse med de ovenfor under (a)
udstedte bestemmelser,

(c) oprette sével inden for sit territorium som i
udlandet de forngdne statskontrollerede kon-
torer til at fere tilsyn med menstring og af-
menstring af sefolk,

(d) sikre eller forvisse sig om, at de forhold,
under hvilke de sefarende gor tjeneste, er i
overensstemmelse med den af traditionelle
spfartslande almindeligt anerkendte standard,

(e) sikre organisationsirihed for sgfarende, der
gor tjeneste om bord i dets skibe, enten ved
lovgivning eller ved administrative bestem-
melser, sdfremt dette ikke allerede er sikret
P4 anden méide,

(f) ved lovgivning eller administrative bestem-
melser sikre, at der i overensstemmelse med
den i de traditionelle sefartslande fulgte
praksis er draget omsorg for tilfredsstillende
hjemsendelse af spfarende, der ger tjeneste
om bord i dets skibe,

(g) sikre, at en passende og tilfredsstillende ord-
ning gennemferes med hensyn til de for
erhvervelsen af segnaringsbeviser krevede
prover og udstedelsen af sidanne beviser.



